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INTRODUCERE 

să obţineţi cele mai bune rezultate de la noul dvs. motor şi să-l 
utilizaţi în siguranţă. Acest manual conţine informaţii despre cum 
trebuie să procedaţi; vă rugăm să-l citiţi cu atenţie înainte de a utiliza 
motorul. În cazul în care apare o problemă sau dacă aveţi întrebări 

moment, fără notificare prealabilă şi fără a atrage asupra sa vreo 

Acest manual trebuie considerat ca făcând parte din motor şi trebuie 
să rămână împreună cu motorul, dacă acesta este revândut. 

motor, pentru orice informaţii suplimentare privind pornirea motorului, 
oprirea, funcţionarea, reglajele acestuia sau orice instrucţiuni 
speciale de întreţinere. 

Vă sugerăm să citiţi această poliţă de garanţie pentru a înţelege ce 
cazuri acoperă şi ce responsabilităţi vă revin în calitate de proprietar. 

 

Siguranţa dvs. şi a celorlalţi este foarte importantă. Am introdus 
mesaje importante de siguranţă în acest manual, precum şi pe motor. 
Vă rugăm să citiţi cu atenţie aceste mesaje. 

Un mesaj de siguranţă vă semnalează pericole potenţiale care vă pot 
răni sau îi pot răni pe ceilalţi. Fiecare mesaj de siguranţă este precedat 
de un simbol de alarmă  şi unul din cele trei cuvinte PERICOL, 
AVERTISMENT sau ATENŢIE. 

Aceste cuvinte de semnalare înseamnă: 
VEŢI FI OMORÂT sau RĂNIT GRAV dacă nu 
respectaţi instrucţiunile.  

PUTEŢI FI OMORÂT sau RĂNIT GRAV dacă 
nu respectaţi instrucţiunile.  

PUTEŢI FI RĂNIT dacă nu respectaţi 
instrucţiunile.  
 

Fiecare mesaj vă spune care este pericolul, ce se poate întâmpla şi 
ce puteţi face pentru a evita sau reduce vătămarea. 
 
MESAJE REFERITOARE LA PREVENIREA DETERIORĂRILOR 

Veţi vedea şi alte mesaje importante care sunt precedate de cuvântul 
NOTĂ. 
 
Acest cuvânt înseamnă: 
 Motorul dvs. sau altă proprietate poate fi deteriorat(ă), 

dacă nu respectaţi instrucţiunile. 
 
Scopul acestor mesaje este de a ajuta la prevenirea deteriorării 
motorului dvs., altor proprietăţi sau mediului. 
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Gazele eşapate de acest produs conţin 
substanţe chimice cunoscute în statul 

California ca fiind cauzatoare de cancer, 
malformaţii la naştere sau alte afecţiuni ale 

aparatului reproducător. 
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INFORMAŢII DE SIGURANŢĂ 
 
• Înţelegeţi funcţionarea tuturor comenzilor şi învăţaţi cum să opriţi 

rapid motorul în caz de urgenţă. Asiguraţi-vă că operatorul 
primeşte instrucţiuni adecvate, înainte de a lucra cu echipamentul. 

• Nu lăsaţi copiii să opereze motorul. Ţineţi copiii şi animalele 
departe de zona de exploatare. 

• Substanţele evacuate de motor conţin monoxid de carbon, care 
este otrăvitor. Nu lăsaţi motorul să funcţioneze fără o ventilare 
adecvată şi nu-l lăsaţi niciodată să funcţioneze în spaţii închise. 

• Motorul şi ţeava de eşapare devin foarte fierbinţi în timpul 
funcţionării. Ţineţi motorul la cel puţin 1 metru distanţă de clădiri şi 
alte echipamente, în timpul funcţionării. Ţineţi materialele 
inflamabile departe de motor şi nu puneţi nimic pe acesta, în timp 
ce acesta funcţionează. 

 
AMPLASAREA ETICHETELOR DE SIGURANŢĂ 
 
Această etichetă vă avertizează despre pericolele potenţiale care pot 
cauza rănirea gravă. Citiţi-o cu atenţie. 
Dacă eticheta cade sau devine greu de citit, contactaţi distribuitorul 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Benzina este extrem de inflamabilă şi 
explozivă. Înainte de alimentarea cu 
benzină, opriţi motorul şi lăsaţi-l să se 
răcească. 

 

Motorul emite monoxid de carbon, care este 
un gaz toxic otrăvitor. Nu-l lăsaţi să 
funcţioneze într-un spaţiu închis. 

 

Înainte de lucra cu motorul, citiţi Manualul 
utilizatorului. 

 

AMPLASAREA COMPONENTELOR ŞI A COMENZILOR 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

DOP UMPLERE CU COMBUSTIBIL

REZERVOR COMBUSTIBIL

DOP DRENARE ULEI

ELECTROMOTOR 
(pentru tipurile la 
care se aplică) 

DOP DE UMPLERE CU ULEI/JOJĂ 

FILTRUL DE AER 

TOBĂ EŞAPAMENTO DEMAROR CU RECUL 

BUJIE

MÂNER DEMAROR 

TIPURI DE SISTEME DE 
COMANDĂ A MOTORULUI 

MANETĂ SUPAPĂ COMBUSTIBIL 

MANETĂ ŞOC 

MANETĂ ACCELERAŢIE 

CU EXCEPŢIA TIPURILOR 
CU ELECTROMOTOR 

ÎNTRERUPĂTOR MOTOR 

ÎNTRERUPĂTOR MOTOR 

ÎNTRERUPĂTOR MOTOR 

TIPURI CU ELECTROMOTOR 

CIRCUIT 
PROTECTOR

Numai pentru tipurile 
canadiene: Eticheta în limba 
franceză se livrează cu 
motorul. 

dvs. Roco Piese, pentru a fi înlocuită.
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CARACTERISTICI 
 

Sistemul Oil Alert® este proiectat să prevină deteriorarea motorului 
din cauza unei cantităţi insuficiente de ulei în carter. Înainte ca nivelul 
uleiului din carter să scadă sub limita de siguranţă, sistemul Oil 
Alert® va opri automat motorul (întrerupătorul motorului va rămâne în 
poziţia ON (pornit)). 
 
Dacă în urma unei astfel de opriri motorul nu reporneşte, verificaţi 
nivelul uleiului din motor (vezi pagina 9), înainte de a căuta rezolvarea 
problemei în alte părţi. 
 
PROTECTORUL DE CIRCUIT 
(pentru tipurile la care se aplică) 
Protectorul de circuit protejează 
circuitul de încărcare a bateriei. Un 
scurt-circuit sau o baterie conectată 
cu polaritatea inversată va declanşa 
protectorul de circuit. 
 
Indicatorul verde din interiorul 
protectorului de circuit va apărea 
pentru a arăta că protectorul de 
circuit s-a oprit. Dacă apare 
această situaţie, determinaţi cauza 
problemei şi remediaţi-o înainte de 
a reseta protectorul de circuit. 
 
Apăsaţi butonul protectorului de 
circuit, pentru a-l reseta. 

VERIFICĂRI ÎNAINTE DE PUNEREA ÎN FUNCŢIUNE 
 
ESTE MOTORUL DVS. PREGĂTIT DE PORNIRE? 
 
Pentru siguranţa dvs. şi pentru a prelungi la maxim durata de viaţă a 
echipamentului dvs., este foarte important să verificaţi starea 
motorului, înainte de a-l utiliza. Înainte de a utiliza motorul, asiguraţi-
vă că rezolvaţi orice problemă întâlnită, sau că aceasta este 
remediată de către service-ul autorizat.  
 

 

Întreţinerea necorespunzătoare a acestui 
motor sau necorectarea unei probleme, 
înainte de a utiliza motorul, poate duce la o 
funcţionare defectuoasă, în urma căreia puteţi 
fi grav rănit sau omorât. 

Înainte de fiecare utilizare, efectuaţi 
întotdeauna o inspecţie şi corectaţi orice 
problemă. 

 
Înainte de a începe verificările preoperaţionale, asiguraţi-vă că motorul este 
orizontal şi că întrerupătorul său este în poziţia OFF (oprit). 
 
Înainte de porni motorul, verificaţi întotdeauna următoarele elemente: 
 
Verificaţi starea generală a motorului 
 
1. Căutaţi în jurul şi dedesubtul motorului semne care indică 

scurgeri de ulei sau benzină. 
 
2. Îndepărtaţi orice murdărie excesivă sau resturi, mai ales din 

jurul tobei de eşapament şi a demarorului cu recul. 
 
3. Căutaţi semne de deteriorare. 
 
4. Verificaţi ca toate apărătorile şi capacele să fie la locul lor şi ca 

toate piuliţele, bolţurile şi şuruburile să fie strânse. 
 
Verificaţi motorul 
 

rezervor plin va ajuta la eliminarea sau reducerea întreruperilor 
în funcţionare pentru realimentare. 

 

motorului cu un nivel scăzut de ulei poate cauza deteriorarea 
acestuia. 
 

automat motorul, înainte ca nivelul uleiului să scadă sub limita 

neprevăzute, verificaţi întotdeauna, înainte de pornire, nivelul 
uleiului din motor. 

 

pentru o durată lungă de funcţionare a acestuia. 
 

murdar va diminua debitul de aer către carburator, reducând 
performanţa motorului. 

 
5. Verificaţi echipamentul antrenat de acest motor. 
 

Consultaţi instrucţiunile furnizate cu echipamentul antrenat de acest 
motor, pentru a găsi orice eventuale precauţii şi proceduri care 
trebuie respectate înainte de pornirea motorului.  

PROTECTOR 
CIRCUIT 

PORNIT 

OPRIT

 

 

SISTEMUL OIL ALERT (pentru tipurile la care se aplică)

Verificaţi nivelul combustibilului. Pornirea cu un

Verificaţi nivelul uleiului din motor. Funcţionarea

Sistemul Oil Alert  (pentru tipurile la care se aplică) va opri

de siguranţă. Totuşi, pentru a evita neplăcerea unei opriri

Verificaţi nivelul din reductor, la tipurile la care este aplicabil.
Uleiul este esenţial pentru funcţionarea reductorului şi

Verificaţi elementul filtrului de aer. Un element



ROMÂNĂ 

 

4 

FUNCŢIONARE 
 
PRECAUŢII PENTRU FUNCŢIONAREA ÎN SIGURANŢĂ 
 
Înainte de prima utilizare, vă rugăm să consultaţi secţiunea 
INFORMAŢII DE SIGURANŢĂ, de la pagina 2, şi VERIFICĂRI 

 
Monoxidul de carbon este un gaz toxic. 
Inhalarea acestuia poate duce la pierderea 
cunoştinţei şi vă poate chiar omorî. 

Evitaţi orice zone sau activităţi care vă pot 
expune la monoxid de carbon. 

Consultaţi instrucţiunile furnizate cu echipamentul antrenat de acest 
motor, pentru a găsi orice eventuale precauţii şi proceduri care trebuie 
respectate înainte de pornirea, oprirea sau funcţionarea motorului.  
 
PORNIREA MOTORULUI 

1. Puneţi maneta supapei de combustibil în poziţia ON (PORNIT). 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2. Pentru a porni un motor rece, puneţi maneta şocului în poziţia 

CLOSED (ÎNCHIS). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Pentru a reporni un motor cald, lăsaţi maneta şocului în poziţia 
OPEN (DESCHIS). 

La unele aplicaţii ale motorului se utilizează o comandă a şocului 
montată la distanţă, în locul manetei montate pe motor, care este 
prezentată aici. Consultaţi instrucţiunile furnizate de producătorul 
echipamentului. 

 
3. Deplasaţi maneta acceleraţiei din poziţia MIN. către poziţia MAX., 

aprox. 1/3 din distanţă. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

La unele aplicaţii ale motorului se utilizează o comandă a acceleraţiei 
montată la distanţă, în locul manetei montate pe motor, care este 
prezentată aici. Consultaţi instrucţiunile furnizate de producătorul 
echipamentului. 

4. Rotiţi întrerupătorul motorului în poziţia ON. 

 
 

MANETĂ SUPAPĂ COMBUSTIBIL 

PORNIT 

POR-
NIT 

OPRIT 

MANETĂ ŞOC 

ÎNCHIS 

ÎNCHIS 
DESCHIS

MIN. 

MIN. MAX. 

POZIŢIA 1/3 
MANETĂ ACCELERAŢIE 

CU EXCEPŢIA TIPURILOR 
CU ELECTROMOTOR 

TIPURI DE ELECTROMOTOR

ÎNTRERUPĂTOR 
MOTOR

ÎNTRERUPĂTOR 
MOTOR 

ÎNTRERUPĂTOR 
MOTOR

PORNIT PORNIT

PORNIT

PORNIT

PORNIT

PORNIT 

ÎNAINTE DE PUNEREA ÎN FUNCŢIUNE.
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5. Acţionaţi demarorul. 

DEMARORUL CU RECUL: 

Trageţi uşor de mânerul demarorului, până când simţiţi o rezistenţă, 
apoi trageţi rapid. Readuceţi uşor mânerul în poziţia iniţială. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Nu lăsaţi mânerul demarorului să revină singur înapoi. Readuceţi-l uşor 
în poziţia iniţială, pentru a preveni deteriorarea demarorului. 
 
ELECTROMOTORUL (pentru tipurile la care 
se aplică): 
 
Rotiţi cheia în poziţia START şi menţineţi-o 
acolo până când motorul porneşte. 
 
Dacă motorul nu porneşte în 5 secunde, 
eliberaţi cheia şi aşteptaţi cel puţin 10 
secunde, înainte de a pune din nou în 
funcţiune demarorul. 
 
 
 
Utilizarea mai mult de 5 secunde o dată a 
electromotorului va duce la supraîncălzirea 
acestuia şi îl poate deteriora. 
 
Când motorul a pornit, eliberaţi cheia, lăsând-
o să revină în poziţia ON. 
 
 
6. Dacă maneta şocului a fost pusă în poziţia CLOSED, pentru a 

porni motorul, pe măsură ce motorul se încălzeşte, deplasaţi-o 
treptat spre poziţia OPEN. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

OPRIREA MOTORULUI 
 
Pentru a opri motorul într-o situaţie de urgenţă, trebuie doar să rotiţi 
întrerupătorul motorului în poziţia OFF. În condiţii normale, parcurgeţi 
următoarea procedură. Consultaţi instrucţiunile furnizate de 
producătorul echipamentului. 
 
1. Puneţi maneta acceleraţiei în poziţia MIN. 
 

La unele aplicaţii ale motorului se utilizează o comandă a 
acceleraţiei montată la distanţă, în locul manetei montate pe 
motor, care este prezentată aici. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
2. Rotiţi întrerupătorul motorului în poziţia OFF. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3. Puneţi maneta supapei de combustibil în poziţia OFF. 
 
 
 
 
 
 
 

START

START

ÎNTRERUPĂTOR MOTOR 
(pentru tipurile la care se aplică)

DESCHIS 

DESCHIS 
ÎNCHIS 

MANETĂ ŞOC 

MANETĂ ACCELERAŢIE

MIN. 
MIN.

CU EXCEPŢIA TIPURILOR 
CU ELECTROMOTOR 

TIPURI DE ELECTROMOTOR 

ÎNTRERUPĂTOR MOTOR 

ÎNTRERUPĂTOR 

ÎNTRERUPĂTOR MOTOR 

OPRIT

OPRIT

OPRIT

OPRIT 

MOTOR 

OPRIT
OPRIT 

OPRIT OPRIT 

POR-
NIT

MANETĂ SUPAPĂ 
COMBUSTIBIL 

NOTĂ 

NOTĂ 

MÂNER DEMAROR 
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OPERAŢII DE SERVICE 
IMPORTANŢA ÎNTREŢINERII 
O bună întreţinere este esenţială pentru o funcţionare sigură, economică 
şi fără probleme. Aceasta va ajuta şi la reducerea poluării. 
 

 
Întreţinerea necorespunzătoare a acestui 
motor sau necorectarea unei probleme, înainte 
de a utiliza motorul, poate duce la o 
funcţionare defectuoasă, în urma căreia puteţi 
fi grav rănit sau omorât. 

Respectaţi întotdeauna recomandările şi 
graficele privind inspecţia şi întreţinerea, 
prezentate în acest manual al utilizatorului. 

Pentru a vă ajuta să îngrijiţi corect motorul dvs., următoarele pagini 
conţin un grafic de întreţinere, proceduri pentru inspecţia de rutină şi 
proceduri simple de întreţinere, care utilizează scule manuale de bază. 
De alte sarcini de service, care sunt mai dificile sau care necesită scule 
speciale, se ocupă cel mai bine profesioniştii şi sunt executate în mod 

Graficul de întreţinere se aplică condiţiilor normale de funcţionare. 
Dacă motorul dvs. funcţionează în condiţii grele, precum 
funcţionarea susţinută sub sarcină grea sau la temperaturi înalte sau 
este utilizat în condiţii deosebite de umiditate sau praf, consultaţi 
service-ul autorizat pentru recomandări aplicabile cerinţelor şi 
utilizării dvs. particulare. 

Întreţinerea, înlocuirea sau repararea dispozitivelor şi sistemelor de 
control al emisiilor pot fi efectuate la orice atelier de reparare a 
motoarelor sau de către orice persoană care repară motoare, 
utilizând piese certificate conform standardelor EPA. 

SIGURANŢA ÎNTREŢINERII 
Urmează câteva din cele mai importante precauţii de siguranţă. 
Totuşi, nu vă putem preveni asupra oricărui pericol posibil care poate 
apărea în timpul efectuării întreţinerii. Numai dvs. puteţi decide dacă 
să efectuaţi sau nu o anumită operaţie. 
 

 

Nerespectarea strictă a instrucţiunilor şi precauţiilor de 
întreţinere poate duce la rănirea dvs. gravă sau la moarte. 

Respectaţi întotdeauna procedurile şi precauţiile din acest manual. 

PRECAUŢII DE SIGURANŢĂ 
• Înainte de a începe întreţinerea sau repararea, asiguraţi-vă că 

motorul este oprit. Acest lucru va elimina câteva pericole posibile: 
– Otrăvirea cu monoxid de carbon de la evacuarea motorului. 

De câte ori utilizaţi motorul, asiguraţi-vă că există o ventilaţie 
adecvată. 

– Arsuri cauzate de piesele fierbinţi. 
Lăsaţi motorul şi sistemul de evacuare să se răcească, înainte 
de a le atinge. 

– Rănirea cauzată de piesele aflate în mişcare. 
Nu utilizaţi motorul, decât dacă aţi fost instruit pentru aceasta. 

• Citiţi instrucţiunile, înainte de a începe şi asiguraţi-vă că aveţi 
sculele şi aptitudinile necesare. 

• Pentru a reduce posibilitatea unui incendiu sau unei explozii, aveţi 
grijă când lucraţi în apropierea benzinei. Pentru a curăţa piesele, 
utilizaţi numai solvenţi neinflamabili, nu benzină. Ţineţi ţigările, 
scânteile şi flăcările departe de piesele care vin în contact cu 
combustibilul. 

cunoaşte cel mai bine motorul dvs. şi este complet echipat pentru a-l 
întreţine şi repara. 
Pentru a asigura cea mai bună calitate şi fiabilitate, utilizaţi pentru 

echivalentele acestora. 

GRAFICUL DE ÎNTREŢINERE 
 

PERIOADA NORMALĂ DE SERVICE (3)
Efectuaţi service-ul la intervalul indicat sau 
la numărul de ore de funcţionare indicat, 
care dintre acestea apare primul. 

ELEMENT  

Fiecare 
utilizare 

Prima 
lună sau 
primele 
20 ore 

La fiecare 
3 luni sau 
la fiecare 
50 ore 

La fiecare 
6 luni sau 
la fiecare 
100 ore 

O dată 
pe an sau 
la fiecare 
300 ore 

Con-
sultaţi 
pag. 

Verificaţi nivelul  Uleiul din 
motor Schimbare 

O     9 

 Skift  O  O  9 
Verificaţi nivelul O     9-10 Uleiul din reductor

(pentru tipurile la 
care se aplicã) 

Schimbare  O  O  10 

Filtrul de aer Verificare O     11 
 Curăţare   O (1) O  (1)  
 Înlocuire     O   

11 – 12 

Decantorul Curăţare    O  12 
Bujia Verificare-reglare    O  
 Înlocuire     O 

12 

Dispozitivul 
parascântei 
(pentru. la care 
se aplicã) 

Curăţare    O  13 

Ralanti Verificare-reglare     O (2) 13 
Jocul 
supapelor 

Verificare-reglare     O (2) Manualul 
de atelier 

Camera de 
ardere 

Curăţare După fiecare 500 ore (2) Manualul 
de atelier 

Rezervorul de 
combustibil şi 
filtrul 

Curăţare    O (2)  Manualul 
de atelier 

Tubul de 
combustibil 

Verificare La fiecare 2 ani 
(Înlocuiţi dacă este necesar) (2) 

Manualul 
de atelier 

 
  Numai pentru carburator cu ventilare internă, cu doi elemenţi. 

  Tip ciclon la fiecare 6 luni sau 150 ore. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

   Înlocuiţi numai elementul din hârtie. 
  Tip ciclon la fiecare 2 ani sau 600 ore. 
 
(1) Service mai frecvent, când este utilizat în zone cu praf. 
 
(2) Dacă nu aveţi sculele adecvate şi dacă nu aveţi competenţa 

mecanică necesară, service-ul acestor piese trebuie efectuat de 

pentru procedurile de service. 
 
(3) Pentru uz comercial, notaţi orele de funcţionare pentru a stabili 

intervalele corecte de întreţinere. 
 
Nerespectarea acestui grafic de întreţinere poate duce la defectări 
care nu sunt acoperite de garanţie. 

VENTILARE INTERNĂ 
TIP CARBURATOR 

TIP STANDARD 

TUB DE AERISIRE TUB DE AERISIRE 

COLIER TUB 
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normal de un tehnician dintr-un atelier autorizat .

Reţineţi că un membru al personalului unui service Roco Piese autorizat

reparaţii şi înlocuiri numai piese Roco Piese noi, originale, sau

către un service autorizat. Consultaţi manualul Roco Piese de atelier
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REALIMENTARE CU COMBUSTIBIL 
 
Combustibil recomandat 

Benzină fără plumb 
 

 
Acest motor este certificat să funcţioneze cu benzină fără plumb. 

 

 
Benzina este deosebit de inflamabilă şi explozivă şi puteţi fi 
ars sau grav rănit, în timpul realimentării. 
• Opriţi motorul şi ţineţi departe sursele de căldură, scântei şi 

flacără. 
• Realimentaţi numai în spaţii exterioare. 
• Ştergeţi imediat benzina scursă. 

 
 
Combustibilul poate deteriora vopseaua şi unele tipuri de plastic. Fiţi 
atent să nu vărsaţi combustibil când umpleţi rezervorul. Deteriorarea 
cauzată de combustibilul vărsat nu este acoperită de Garanţia 
limitată a distribuitorului. 
 
Nu utilizaţi niciodată benzină veche sau contaminată sau amestec 
ulei/benzină. Evitaţi pătrunderea murdăriei sau apei în rezervorul de 
benzină. 
 
În timpul funcţionării sub sarcini grele, puteţi auzi ocazional o 
"detonare” sau “un şuierat” (bătaie metalică). Aceasta nu trebuie să 
vă îngrijoreze. 
 
Dacă aceste zgomote apar la o turaţie constantă a motorului, sub 
sarcină normală, schimbaţi marca benzinei. Dacă zgomotele persistă, 

 
 
Funcţionarea motorului cu detonări sau bătăi metalice persistente 
poate cauza deteriorarea acestuia. 
 
Funcţionarea motorului cu detonări sau bătăi metalice persistente 
este considerată utilizare incorectă şi Garanţia limitată a 
distribuitorului nu acoperă piesele deteriorate în urma utilizării 
incorecte. 
 
1. Cu motorul oprit şi aflat pe o suprafaţă orizontală, scoateţi capacul 

rezervorului de benzină şi verificaţi nivelul benzinei. Umpleţi 
rezervorul, dacă nivelul este prea scăzut. 

 
2. Adăugaţi benzină până la partea de jos a limitei nivelului de 

combustibil din rezervor. Nu umpleţi peste măsură. Înainte de a 
porni motorul, ştergeţi benzina scursă. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Înainte de a porni motorul, alimentaţi cu benzină într-o zonă bine 
ventilată. Dacă motorul a funcţionat, lăsaţi-l să se răcească. 
Alimentaţi cu grijă, pentru a evita vărsarea benzinei. Nu umpleţi 
complet rezervorul de benzină. Umpleţi rezervorul până la aprox. 25 
mm sub marginea superioară a acestuia, pentru a permite benzinei 
să se dilate. În funcţie de condiţiile de funcţionare, ar putea fi 
necesar să coborâţi nivelul combustibilului. După alimentare, 
strângeţi bine capacul rezervorului. 
 
Nu alimentaţi niciodată în interiorul unei clădiri, unde vaporii de 
benzină pot ajunge la flăcări sau scântei. Ţineţi benzina departe de 
lămpile pilot ale electrocasnicelor, departe de grătare, aparate 
electrocasnice, scule electrice etc. 
 
Combustibilul vărsat nu este numai un pericol de incendiu, ci duce şi 
la deteriorarea mediului. Ştergeţi imediat benzina scursă. 
 
Pentru informaţii privind combustibilii oxigenaţi, vă rugăm să 
consultaţi pagina 17. 
 
ULEIUL DE MOTOR 
 
Uleiul este un factor principal care afectează performanţa şi durata 
de viaţă. Utilizaţi ulei detergent pentru motoare auto în 4 timpi. 
 
Uleiul recomandat 
 
Utilizaţi ulei de motor în 4 
timpi care îndeplineşte sau 
depăşeşte cerinţele, pentru 
clasificarea API de serviciu 
SJ, SL sau echivalent. 
Verificaţi întotdeauna 
eticheta API de serviciu de 
pe recipientul de ulei, pentru 
a vă asigura că include 
literele SJ, SL sau echivalent. 
 
 
 
SAE 10W-30 este recomandat pentru uz general. Alte vâscozităţi 
prezentate în diagramă pot fi utilizate atunci când temperatura medie 
din zona dvs. se încadrează în domeniul indicat. 

NIVEL MAXIM  
DE COMBUSTIBIL 

NIVEL MAXIM  
DE COMBUSTIBIL 

(tip cu sită) (tip fără sită) 

PARTEA 
SUPERIOARĂ A 
REZERVORULUI 
DE COMBUSTIBIL 

Grade de vâscozitate SAE 

NOTĂ 

NOTĂ 

TEMPERATURA AMBIANTĂ 
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Specială, cifra octanică 91 sau peste

Benzina fără plumb produce mai puţine depuneri în motor şi pe bujii
şi măreşte durata de funcţionare a sistemului de eşapare.

consultaţi un service Roco Piese autorizat.
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REZOLVAREA PROBLEMELOR NEPREVĂZUTE 
 

MOTORUL NU 
PORNEŞTE 

Cauza posibilă Remediere 

Baterie descărcată. Reîncărcaţi 
bateria. 

1. Pornire electrică 
(pentru tipurile la 
care se aplică): 
Verificaţi bateria 
şi siguranţa. 

Siguranţă arsă. Înlocuiţi siguranţa 

Supapa de combustibil 
în poziţia OFF. 

Mutaţi maneta în 
poziţia ON. 

Şoc deschis. Mutaţi maneta în 
poziţia CLOSED, 
dacă motorul nu 
este cald. 

2. Verificaţi poziţiile 
comenzilor. 

Întrerupătorul 
motorului este în 
poziţia OFF. 

Rotiţi întrerupătorul 
motorului în poziţia 
ON. 

3. Verificaţi nivelul 
uleiului din motor. 

Nivelul uleiului este 
scăzut (la modelele cu 
sistem Oil Alert). 

Umpleţi cu uleiul 
recomandat până la 
nivelul corespunzător 

Lipsă combustibil. 4. Verificaţi 
combustibilul. Combustibil 

necorespunzător; 
motor depozitat fără 
tratarea sau golirea 
benzinei sau 
realimentat cu benzină 
necorespunzătoare. 

Goliţi rezervorul de 
benzină şi 
carburatorul 

Realimentaţi cu 
benzină proaspătă 

Bujie defectă, murdară 
sau distanţa dintre 
electrozi este 
incorectă. 

Corectaţi distanţa 
sau înlocuiţi bujia 

5. Scoateţi şi 
inspectaţi bujia. 

Bujie udată de 
combustibil  
(motor înecat). 

Uscaţi şi remontaţi 
bujia. Porniţi motorul 
cu maneta 
acceleraţiei în 
poziţia MAX. 

6. Duceţi motorul la 

autorizat sau 
consultaţi manualul 
de atelier. 

Filtru de combustibil 
înfundat, funcţionare 
defectuoasă a 
carburatorului, 
aprindere defectuoasă, 
supape blocate etc. 

Înlocuiţi sau reparaţi 
componentele 
defecte, după caz. 

 
MOTORUL NU  
ARE PUTERE 

Cauza posibilă Remediere 

1. Verificaţi filtrul  
de aer. 

 

Element(e) al/ale 
filtrului blocat(e). 

Curăţaţi sau înlocuiţi 
elementul(ele) 
murdar(e)  

2. Verificaţi 
combustibilul. 

Combustibil 
necorespunzător; 
motor depozitat fără 
tratarea sau golirea 
benzinei sau 
realimentat cu benzină 
necorespunzătoare. 

Goliţi rezervorul de 
benzină şi 
carburatorul 

Realimentaţi cu 
benzină proaspătă 

3. Duceţi motorul la 

autorizat sau 
consultaţi manualul 
de atelier. 

Filtru de combustibil 
înfundat, funcţionare 
defectuoasă a 
carburatorului, 
aprindere defectuoasă, 
supape blocate etc. 

Înlocuiţi sau reparaţi 
componentele 
defecte, după caz. 

 

ÎNLOCUIREA SIGURANŢEI (pentru tipurile la care se aplică) 
 
Circuitul releului electromotorului şi cel de încărcare a bateriei sunt 
protejate de o siguranţă de 5 A. Dacă siguranţa se arde, 
electromotorul nu va funcţiona. Motorul poate fi pornit manual dacă 
siguranţa este arsă, dar bateria nu se va încărca în timpul funcţionării 
motorului. 
 
1. Scoateţi şurubul 6 ×12 mm, de la capacul din spate al cutiei cu 

întrerupătoare a motorului. 
 
2. Scoateţi capacul siguranţei şi inspectaţi siguranţa. 
 

Dacă siguranţa este arsă, scoateţi capacul siguranţei, apoi scoateţi 
siguranţa arsă şi aruncaţi-o. Montaţi o nouă siguranţă de 5 A şi montaţi 
la loc capacul siguranţei. 
 
 
 
Nu utilizaţi niciodată o siguranţă cu un curent nominal mai mare 
de 5 A. Ar putea rezulta o gravă deteriorare a sistemului electric 
sau un incendiu. 

 
3. Montaţi înapoi capacul din spate. Puneţi la loc şurubul de 6 × 12 mm 

şi strângeţi-l bine. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Arderea frecventă a siguranţei indică un scurt-circuit sau o suprasarcină 
în sistemul electric. Dacă siguranţa se arde frecvent, duceţi motorul la un 

SIGURANŢĂ
CAPAC

SIGURANŢĂ 
DE 5 A

CAPAC SPATE 
ÎNTRERUPĂTOR MOTOR

ŞURUB SPECIAL 
6 x 12 mm 

NOTĂ
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Realimentaţi

un service

in service

service autorizat, pentru a fi reparat.
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INFORMAŢII TEHNICE 
 
Amplasarea numărului de serie 
Notaţi în spaţiul de mai jos 
numărul de serie al motorului, 
tipul acestuia şi data cumpărării. 
Veţi avea nevoie de aceste 
informaţii, atunci când comandaţi 
piese şi când puneţi întrebări 
tehnice sau legate de garanţie. 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
Conexiunile bateriei pentru electromotor (pentru tipurile la care se 
aplică) 
 
Utilizaţi o baterie de 12 V şi de cel puţin 18 Ah.  
 
Fiţi atenţi să nu conectaţi bateria cu polaritatea inversată, deoarece 
aceasta va scurtcircuita sistemul de încărcare a bateriei. Conectaţi 
întotdeauna cablul pozitiv (+) al bateriei la borna bateriei, înainte de a 
conecta cablul negativ (–), astfel încât sculele să nu cauzeze un 
scurtcircuit dacă ating o piesă împământată, în timpul strângerii 
capătului cablului pozitiv (+). 
 

 

Dacă nu respectaţi procedura corectă, o baterie poate 
exploda, rănind grav pe oricine se află în apropiere. 

Ţineţi ţigările, scânteile şi flăcările deschise departe de 
baterie. 

 
1. Conectaţi cablul pozitiv (+) al bateriei la borna solenoidului demarorului, 

după cum se prezintă în figură. 
2. Conectaţi cablul negativ (-) al bateriei la un bolţ de fixare al motorului, 

un bolţ al şasiului sau orice altă conexiune bună de împământare a 
motorului.  

3. Conectaţi cablul pozitiv (+) al bateriei la borna pozitivă (+) a bateriei, 
după cum se prezintă în figură. 

4. Conectaţi cablul negativ (-) al bateriei la borna negativă (-) a bateriei, 
după cum se prezintă în figură. 

5. Acoperiţi cu unsoare bornele şi capetele cablurilor. 
 
 

 
Manetele acceleraţiei şi şocului sunt prevăzute cu găuri pentru 
prinderea cablului opţional. Următoarele ilustraţii prezintă exemple 
de montare a unui cablu solid şi a unui cablu flexibil, împletit. Dacă 
utilizaţi un cablu flexibil, împletit, adăugaţi un arc de revenire, după 
cum se prezintă în ilustraţie. 
 
Este necesar să slăbiţi piuliţa de fricţiune a manetei acceleraţiei, atunci 
când o acţionaţi cu o comandă montată la distanţă. 
 
LEGĂTURA PENTRU COMANDA DE LA DISTANŢĂ A ACCELERAŢIEI 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
LEGĂTURA PENTRU COMANDA DE LA DISTANŢĂ A ŞOCULUI 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Modificări la carburator pentru funcţionarea la altitudine mare 
 
La altitudine mare, amestecul standard aer-combustibil din carburator 
este prea bogat. Performanţa va scădea, iar consumul de combustibil 
va creşte. De asemenea, un amestec foarte bogat va încărca bujia, 
ceea ce va duce la o pornire dificilă. Funcţionarea pe perioade lungi 
de timp, la o altitudine diferită de cea pentru care a fost certificat 
acest motor, poate duce la creşterea emisiilor. 
 
Performanţa la altitudini mari poate fi îmbunătăţită prin anumite 
modificări aduse carburatorului. Dacă motorul dvs. funcţionează tot 
timpul la altitudini de peste 1500 m, duceţi-l la un service autorizat, 
pentru a i se efectua aceste modificări la carburator. Când 
funcţionează la altitudini mari, cu modificările adecvate ale 
carburatorului, acest motor îndeplineşte standardul pentru fiecare 
emisie, pe întreaga durată de viaţă. 

AMPLASARE 
SERIE MOTOR  
ŞI TIP MOTOR 

ELECTRO-
MOTOR (pentru 
tipurile la care 
se aplică)

CABLUL 
NEGATIV (-)  
AL BATERIEI 

CABLUL POZITIV (+) AL BATERIEI

ELECTROVALVĂ 
DEMAROR 

 ARC DE REVENIRE
PIULIŢĂ FRICŢIUNE 

Montare cablu flexibil

Montare cablu rigid 

SIGURANŢĂ 
ELASTICĂ 
DE 5 mm

CABLU

ŞURUB DE 4 mm

OPRITOR CABLU

MANETĂ 

TILLEGG-
SUTSTYR

MANETĂ ACCELERAŢIE 

OPRITOR CABLU 

MANETĂ ŞOC 

ACCELERAŢIE
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Numărul de serie al motorului: __ __ __ __ – __ __ __  __ __

Tipul motorului: __ ___ ___ ___

Data cumpărării: ______ / ______ / ______

Data /
Ore de functionare

Operatiuni
efectuate

Stampila
service
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